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25-31 марта 2015 года. Недавно наткнулся на фразу Франсуа де Ларошфуко:
"Примирение с врагами говорит лишь об усталости от борьбы, о боязни поражения и о
желании занять более выгодную позицию". Мне кажется, что в нынешней ситуации
третья составляющего "ларошфуковского перемирия" - актуальна, как никогда. В
Горловке у боевиков учения за учениями. Но и ВСУ не дремлет. Те, кто ездит в
Артемовск и Дзержинск, говорят, что военные продолжают возводить все новые и
новые укрепления, а также передвигать технику.              
  Сразу отмечу, что ни я, ни кто-либо из моих друзей/знакомых за прошедшую неделю не
стал свидетелем обстрела города или падения снарядов на его территории. Теперь же о
"звуках". С пятницы, 27 марта, юго-восточные районы Горловки с 09:00 и, примерно, до
15:00 слышат буханье и стрекот пулеметов. "Часто вижу танки, которые едут в
направлении учебного полигона боевико , -
рассказал один из дорожных работников Горловки. 
- Причем посменно как-то ездят, партиями. Одни - в одну сторону, а другие обратно"
. Перерыв сделали только в воскресенье. То ли непогода, то ли выходной - неизвестно.
Что касается воскресного "провокационного обстрела Горловки боевиками из "Градов"
от Гольмы", то ни о чем подобном никому из моих знакомых горловчан неизвестно. В этот
день в городе разыгрался такой ураган, что, наверное, даже снаряды РСЗО "Град"
носило бы по воздуху, как щепки. А еще 31 марта с 15:30 и до 16:10 в северо-западном
направлении было слышно ствольное "гупанье" и шипение пулеметов. Довольно
ощутимо, скажу я вам.
 
  И снова о буре. Началась она в ночь с 28 на 29 марта и гудела все воскресенье.
Шквальный ветер срывал телевизионные антенны, валил деревья и обрывал провода. В
итоге в понедельник на маршрут не вышли троллейбусы, а по городу в поте лица
трудились коммунальные работники и РЭСовцы. На крыше ленинского "Амстора" буря
повалила несколько букв названия супермаркета. 29 марта в западных районах
Горловки примерно с 10:30 и до 16:00 не было света, воды и тепла. Говорят, что ветер
повредил ЛЭП в ж/м Строителей. Поваленные деревья лежали и на бульваре
Димитрова, и возле ЦУМа, и на центральных улицах.   
  Ну, думаю, о минном подрыве автобуса 25 марта под Майорском писать не стоит. Об
этом уже рассказано довольно много в СМИ. Однако, стоит отметить, что на этой
неделе это был не одиночный подрыв. Как рассказывают мне знакомые из
Пантелеймоновки, 26 или 27 марта в районе их дачных участков подорвались на мине
(или растяжке) две горловчанки. Увы, проверить достоверность этой информации не
могу.   
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  В начале прошлой неделе дали вторую гуманитарную помощь медработникам. Первую
выдавали еще месяц назад тем, кто работал в июле-августе. Теперь выдают тем, кто
работал в сентябре-октябре. Следующую будут выдавать тем, кто выходил на работу в
январе-феврале. "Вторая помощь? Два килограмма муки, кило сахара и три банки
сардин , - рассказала знакомый медик из ЦГБ №2. - И смешно, и
горько. Еще горше от того, что теперь те, кто в первый раз получил гуманитарку, завидуют
вторым. Ну, потому что этим дали сардины, а тем тогда - лишь крупы"
. Да, кстати, медработники все так же сидят без зарплаты за январь, февраль и аванса
за март. Обещают выдать в конце этой недели. Еще говорят, что что-то дали
сотрудникам горловской наркологии (якобы половину в гривнах, а половину в рублях).
Но ни точных сумм, ни за какой период эти "выдачи", мне так и не удалось узнать.
 
  Еще один товарищ дополнил информацию по выплатам: "На прошлой неделе дали
стипендию студентам техникумов и вузов. 30 марта начали давать материальную
компенсацию преподавателям. В гривнах"
. Так называемые "пенсионные службы ДНР" захлестнула новая волна переоформлений.
На мой взгляд это связано с проблемами выезда для получения пенсий на
контролируемые украинской властью территории. Немалую роль, как мне кажется, тут
сыграла и информация о том, что выплаты пожилым горловчанам будут производить в
рублях.
 
  В городе появились интересные объявления. Например: "Консультации по
миграционным квотам и регистрации в России"
. И телефон. Или вот такое: 
"Выполняю работы на дому. 2-3 раза в неделю. По 3-4 часа. Готовка. Уборка. Покупка
продуктов и т.д."
.
 
  На "Универсаме" магазин "АТБ" переименован в "Импульс". Среди российских товаров
появились детские соки, а также кубанское и краснодарское подсолнечное масло. Цена
последних такая же, как и украинских - 39 грн. за 1 литр. Кстати, еще на выходных в
"Аверсе" можно было купить 845-граммовое масло "Урожай" по 33,99 грн. Из
удивительных цен. Куриное филе - 88 грн. за килограмм, соль - 17,99 грн. за 1,5 кг и рис
"Чумак" - 43 грн. за 1 кг. Еще чуть-чуть о ценовых изменениях. Круглый хлеб ГХК - 7,74
грн, замороженная сельдь - 75,8 грн. за кг, сыр "Славия" или "Клуб сыра" - 120-140 грн.
за кг. Ценников в рублях пока не видел. В рубли переводят конечную сумму покупок уже
на кассе.   
  Егор Воронов, "Горловский Медиа Портал"
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